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ALBERTA MUNICIPAL AFFAIRS ‘

Alberta Boilers Safety Association MANUFACTURER'S DATA REPORT

200, 4208 - 97 Street FOR PRESSURE VESSEL

Edmonton AB T6E 5§29 DECLARATION DE CONFORMITE DU CONSTRUCTEUR
Partiall Partiel || D'APPAREILS SOUS PRESSION

Upon shipment of a sure vessel, this form fully and correctly filled in must be mailed to the offica of the Chief Inspector in the province of instaliation in
awrdnngewith thepreregsulations under the Act, goxeming the clgnslruclion and installation of pressure vessels. P P

Au momen! de l’e:i'%t}‘diﬁon d'un appareil sous;gression. ce formulaire compieté corectement, doit étré envoye au bureau de linspecteur en chef de la
province dinstaliation tel que prévu dans les reglements de Ia lof sur les appareils sous prassion.

Manufactured by Nams and address of Manufacturet! Nom et adresse du construcleur

Construit par Bilton Welding & Manufacturing Ltd 3704-58 Ave, Innisfail, AB T4G 158

Manufactured for Name and address of Purchassr or Consignes! Nom of adressa du chent ou de son représentant

Construit pour Anadarko Canada Corporation 425-1 Street S.W., Calgary, AB T2P 4V4

Uitimate owner Name ang address! Nom ef adresse

Utilisateur Anadarko Canada Corporation 425-1 Street $.W., Calgary, AB T2P 4V4

Location of instaliation Address/ Adresse

Lieu d'instaliation Stock- Manufacturers yard pending move

Pressure vessell Appareil

Type! Genre Overall Length/Longeur tofale Serial No./ N* de série Year built/Année de fabrication
Horizontal Vessel 10'-0" 12333 2001

Provincial Registration No. — C.R.N./N*® d'enregistrement provincial - N.E.C. National Board No./ N* National Board Drawing No./ N* de dessin
K2109.1 BWM-019-00 REV 2

The chemical and physical proparties of ail parts meet the requirements of material specifications of the A.S.M.E. Code.
Les propridtés chimiques #f physiques de foules fes composantes respectent les exigences des spécifications de matériaux de code ASME.

ASME Division Addenda/Suppiment | Code case No.
The design, construction and workmanship conform o CSA BS1. N * de cas

La conception, ia construction et Ia fagon sont conformes 4 ACNOR B&1. Section VIt i 2000

Manufacturer's partial data reports properly identified and signed by authorized inspectors have been furnished for the following items of the report, and attached to this

report:
Les rapports partiels du constiucteur adgéuatement identifids el signés par las inspecteurs authorisés ont été produits pour les items suivanis du rapport, et atiachés a ce rapport:

Names of parts/ Nom de la composants tlem No.f NO d'item Manufacturer's Name/ Nom du constructeur Identifying Stamp/ Estampe didentification
Shell! Virole
Corr. 1 ongiudinal Joints PWMHT. Girth Joirts Number of
Allow, Joinls fongltutinaux Trailement therm Joints de circonférence | courses
Description Material Thickness | Surdpais, Diameter Nombre de
Matértau Epaisseur | d# com. Dismétre R.T. Efficiancy Time RT. sections
Type | Raciog. | Emcacté | Te™P- | Dunde Type | Radiog.
Shell #4 SA-516-70N 8" 1" 10'ID 1 None 0.7 N/A N/A 1 None 1
Heads! Tefes
Cou. Crown, Knuckle Ellipse Ratio } Conical Hemisph, Flat Side to
Description . Material Min. Thickn. Allow Radius Radius Rapp. ellipss § Apex Angle Radius Dismeter pressure
Matdrigu Epais minim. | Surép. Rayon Pelit rayon Angle Ray. Diam.plat | Cote sous
Corm. couron. conique Hémisph pression
Head 81 SA-516-70N 0.313" 18" 21 Concave
Head #2 SA-516-70N 0.313" 18" 2:1 ' Concave
Removable bolts used (describe other fastenings) Mat'l Spec./ Spéc. du mal. Grade Sizel Dimension
Boutons emovibie uiiisds (dfcrire tout aulre allache)

Pressure - Temperature! Pression - température

Pressure Vossel Part Constructed for max, aliowable working | At max. temp. ] Mm_.Temp.(uhenieialhan Tmmmmmm.mmm
Paro do Iy Constnut pour unie pression maximale Aune fomp. max. r‘.’&%’m (inférisure & -29°C) combinaison) o

da marche permise
Shells / Heads 50 psi (g) / 345 Kpa (g) 200F/93C 20F/-20C 75 psi (g) / 517 Kpa (g)

N25E0OR



Tube Section! Faisceau tubulaire

AB-25 (side 2) 00/07

Tubeshoet! ue fubulaine Malerial/ Matériau Dlameter/ Diametre Nominal Thickness Corr, Allow, Attachmaent
Pa Epaisseuwr nominate | Surépals. comosion Mods d‘m
Tuba materiall Maltenay des tubes Diameter/ Dismétre Eomlml Thickness ( %g Number/ Nbre 7 {Straight or U) Heating Surface
pafsseurnomlnafc shibre} ype (Droll ou U} Suifsce Je chaulfe
Jacket! Chemise -
Type of jackeV Genve da chemise Jacket closure Proof Test Heating Surface Sketch/ Schéma
Fermeture de chemise Pression d'épreuve Surface de chaulfe
Safety Valve Outlets! Soupapes de sdreté
Numbat/ Nombr» Dimension Location/ Endrolt
Supplied and Installed by others as per UG-125
Nozzles and Openings! Tubulures et ouvertures
Number Dimension Type Material Nominal Reinforcement How Location/ Endroit
Purposef But Nombre Matérisy Thickness materisl attached :
Epaisseur | Matéray Genre
} nomissle de renfort daizches
Manway (M1) 1 20" 150% RFSO SA-106-B 0.375" Inherent UW-16.4C Sheit
Intet (N1) 1 &" 150# RFWN SA-106-B 0.432° Inherent UW-16.1C Head
Outlet (N2) 1 8" 1508 RFWN SA-106-B 0.432" Inherant Uw-181C Head
Gaugs {N3) 1 4 150, RFWN SA-106.B 0,337" {nherent_ UW-16.1 ¢ Shell
Pumpout (N4) 1 ¥ 1508 RFWN SA-106-B 0.300 Inherent UW16.5C Sheli
Supports! Supports
Skirt! Jupe Lugs/ Oreilles Legs/ Pieds Qther! Autres {Description) Attached/ Attaches
Yes/ Qui No/ Non No./Nbre No/ Nbre (Where and How! Méthode et endroi)
O X

__Remarks!/ Observations (Cubical capacity/ Volume)

pproximate Volume: 654 cu ft (19 cu m_)
ct tests excempt as per UG 20 (f) 1-
ga cation drawing: A287-1 REVO

Cerﬁﬁcah of Compliance! Certificat de conformité

We carlify that the statemenis made in this data repor are correct and that the
said vessel has been construcled in accordance with the Provincial Registered
design below and the mquurements of standard CSA B51.

Nous certiions qus les donnédes de /a déclaration de conformité sont corractes
et que F'appareil a 6té construit en accord ave s registrament provincial ¢i-
dessous et las exigences de Ia norme ACNOR B51.

Provincial Registersd Dasign
Enragistramont provincial__K2108.1

Manufactures
Construciaur  Bilton Welding & Manufacturing Ltd.

Signature g%ﬁ’ @ Hanl Date M, 7 Loot

Certificate of Shop Inspection/ Certificat d'inspacton en usine

I, the undersigred, a duly authorized Boiter and Pressura Vessel Inspector
Ja, soussigné, inspecteur aulorisé de chaudibres et appareil sous pression
employed by

empioyé par  Alberta Boilers Safaty Assoclation

offde Alberta

have inspected the above vessel and state that to the best of my knowledge
and betlief, the manufacturer has constructed the vessel in accordance with
the Provincial registration CRN K2109.1

and the requirements of standard CSA B51.
al inspecté Fapparell précité ef autant que je sache, crois que ls construcleur & construit
Fappareil en accord avec lenregisirement provincial NEC
ol fas exigences de fa norme ACNOR B51.

Inspector's Name
Nom de Iinspecteur Bob Osokin
Signature ra Date W

Certificate of Compliance - Field Work/
Certificat de conformité - Instaliation au chantier

Wae cetify that the fisld instatlation of all parts of the vessel conforms with the
requirements of Provincial Regulations.

Nous certifions que l'instalfation au chantier de toutes fes composantes de
Fappereil est conforme aux réglemants provinciaux.

Instalier’s Name
Nom de linstalialeur

Signature
Dale

Certificate of Field iInspection/ Certificat d'inspection - insteliation au
chantier

1, the undersigned, a duly authorized Boiler and Pressurs Vessel inspactor
Je, soussignd, inspecteur autorisé de chaudidres et appared sous pression
employed by

employé per

have inspecled the fiems not covered by the Shop |

the installation of the ilems and stale that to the best of my knowledge and
belisf the construction and assembly of the items ate in accordance with the
Provincial Regulations.
alﬂmd‘bsmnwcnﬂsmmumhswbwmmwm«
Iinstaliation do lepparedl el, autant que jo sache, la construction el Fassamblage de
Feppareil sont en acoord avec fes riglements provinciaue,

Inspector's Name
Nom de Finspecteur

and

Signature Dalo

N ESOS




